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ABDULKERiIM HADI’NiN “BiR TEBESSUM” ADLI HiKAYESININ
CEVRIYAZISI VE TAHLILI

Nazmi OZEROL" Semih ATLI?

OZET

Abdulkerim Hadi, Tanzimat edebiyatinin ikinci dénemi ile Servet-i Flindn edebiyati arasinda yetismis ve kendilerine Ara Nesil
denilen dénemin edebiyatcilarindandir. Yazar, Bir Tebessiim adli hikdyeyi 1894-1896’da istanbul’da yayimlamistir. Bir
Tebessiim, diinyanin herhangi bir yerinde herhangi birinin basindan gegebilecek olaylarin anlatildigi evrensel nitelik tasiyan
bir ask hikdyesidir. Bu ask hikdyesinde farkli dinlere mensup olunsa da dsik olmak igin iki insanin birbirini sevmesinin yeterli
oldugu vurgulanir. Hikdyede izerinde durulan énemli konulardan biri de okumanin insan hayatina kattigi degerlerdir.
insanin okumasi, kendini gelistirmesi ddeta yeniden dogusa vesile olmaktadir. Erkek kahraman, okuduklari sayesinde giizel
ve etkili konusarak karsi cinsi etkilemeyi basarir ve evlilikle neticelenen bir ask macerasi yasanir. Bu ¢alismada énce
hikdyenin gevriyazisi yapilarak ézeti verilmis, daha sonra da materyal 6geleri kapsaminda muhteva unsurlari incelenmistir.

Anahtar Kavramlar: Abdulkerim Héadi, Bir Tebessiim, hikdye, ¢evriyazi, tahlil.

TRANSCRIPTION AND ANALYSIS OF ABDULKERiIM HADI’S STORY OF “BiR TEBESSUM”

ABSTRACT

Abdulkerim Hddi is one of the literary figures of the era called Ara Nesil who grew between the second part of Tanzimat
literature and Servet-i Fiinin literature. The author published the story called Bir Tebessiim in 1894-1896 in Istanbul. Bir
Tebessiim is a love story having a universal characteristic in which events possible to take place in any place of the world and
to be experienced by anybody are narrated. In this love story, it is emphasized that even if people are of different religions it
is enough to love each other for falling in love. One of the points referred in the story is the value of reading for life of human
beings. Person’s reading and developing himself lead simply a renascence. Male hero manages to impress by speaking
fluently and beautifully thanks to reading and a love experience which is resulted in marriage takes place. In this work first
of all the transcription of the story has been made and summary of it has been given and then content elements have been
studied within contexct of material elements.
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GiRiS

Servet-i Flinln edebiyatinin ortaya ¢ikisindan hemen 6nce Tanzimat edebiyati ile Servet-i Flin(in edebiyat
arasinda gegis islevi goren ve 1870’lerin sonu, 1880’lerin basindan Servet-i Flin(n edebiyatinin tesekkil ettigi
1896 yilina kadarki donemde etkin olan 25-30 kisilik edebiyatgl, sair, yazar, elestirmen grubuna “Ara Nesil” adi
verilir (Kaplan 1971: 9). ilk defa Mehmet Kaplan tarafindan adlandirilan edebi grup igerisinde Abdulkerim Hadi
de bulunmaktadir (Birinci 2000: 90). Bu calismada Abdulkerim Hadi’'nin 1894-1896’da istanbul’da Ahter
Matbaasi’nda yayimladigl, su ana kadar yeni yaziya cevriimemis olan, ISAM (isldAm Arastirmalari Merkezi)
Kutliphanesi'nin elektronik veritabaninda kayitli “Bir Tebessiim” adli bir ask hikayesinin ¢evriyazisi ve tahlili

yapilmistir.

Yilmaz Erdogan’in “Bana Bir Seyhler Oluyor” adli tiyatro oyununda “insan bir éliimii istemez bir de ondan beter
bir yalnizhigi... Ama ikisi de basina muhakkak gelir bir yasama sirasinda... Oliimiin dedil ama yalnizhgin bir ¢caresi
vardir, bir yasama sirasinda nefes almanin... Ask da zaten iki ortak yalnizin, ortak bir yalnizlikta bulusmasidir...
Asik olun, gésterin birbirinize yalnizliklarinizi... Nasilsa ayrilik, insanin tek kisilik yalnizhgini 6zlemesidir...”
(Erdogan 2005: 125) seklinde bir diyalog vardir. Bu diyalog aslinda “Bir Tebessiim” adli hikdyede yasanan ask
macerasini ¢cok iyi dzetlemektedir. insanlar, bazen iki ortak yalnizlikta birlesmek isterler. Hikdyenin erkek
kahramani ile kadin kahramani Evrani'nin gevresinde es dostlari vardir, ancak ikisi de aslinda ruhsal agidan
yalnizdir. Birbirlerini gériince de kisa surede aska yelken agarlar. Ama birbirlerine asik olmalarinin da altinda
yatan sebepler vardir. Erkek kahraman, okumayi sever ve okuduklari sayesinde gilizel konusmasiyla karsi tarafi
etkilemeyi basarir. Evrani de erkek kahramanin goziinde ¢ok gizel bir kizdir. Evrani babasini, o da annesini
kaybetmistir ve duygularini “...Bakiniz, ben vélidem “irci’i” emrine lebbeyk-zen-i icGbet oldugu zaman dért bes
yasinda idim. Kendisini, Huda bilir zerre kadar hatirlamiyorum. Béyle iken yine siikiit ediyorum, ama isteyerek
mi? Hayir, mecbiri olarak... zird baska ¢dre bulamadim...” seklinde ifade ederek Evrani’yi teselli etmeye ¢alisir.
Aslinda ikisinin de birbirlerinden pek bir farki yoktur; ikisinin de ruhu yarahdir. Erkek kahraman, kizi teselli
etmeye calisirken “Bu miitdla’am bicdre kizcagizin tékatini bitirdi. Yerin altinda kaynayip kaynayip da karsisina
tesddiif eden daglari parcalayarak ve volkanlari teskil eden mdyi’at gibi hiingiir hiingiir aglayarak kendisini
kucadimin igine atti. Ma’simenin bu hdli kalbimi darmadadin etti. Aglamaya sa’y ettim ise de ‘adem-i
muvaffakiyetim nihdyet beni de aci aci aglatti. Bir ¢dr-yek miitemddiyen girye-i hiizniimiizii déktiik...”
sozlerinden de anlasildigl gibi sadece kizi degil kendisini de teselli etmektedir, ¢linkii kendisi de ayni
durumdadir. Bu durum “..Hissiydtim o derece gdleydna gelmis ki yatagimda c¢irpiniyordum. Udgrasa ugrasa

uyumusum...” ifadesinden de anlasiimaktadir.

Bir gemide baslayan askin yolu, geminin rotasina gére devam eder ve erkek, kadindan daha 6nce yuregindeki
sevgi ile limanda iner. Kadin da ayrihgin yakidnd alip gemideki yolculuguna devam eder. Bu asiklarin
birbirlerinden ilk ayri kalsidir. Onlari birlestiren gemi, simdi de ayirmaktadir. Bundan sonra iliskinin seyri de

degisir, artik mektuplasarak birbirlerinin hasretini ¢ekerek iliskilerini strdirirler. Andrei Tarkovsky Nostalji
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(1983) filminde “Bir damla bir damla daha iki damla etmez, daha biiyiik bir damla eder’ seklinde bir diyalog
kullanmigtir. Bazen 1+1=2 etmez. Bir hasret bir hasret daha iki hasret etmeyip daha buyik bir hasret ettigi gibi.
Bundan sonra artik ikisinin de yarah ruhlari ve hasreti daha biylylp birlesmistir“... Sonbaharda diigiintimiizi

yaptilar. ste bir tebessiim ‘Gkibet bizi yekviicid etti...” ifadesi de bunu gdstermektedir.

Oykiide deginilen diger 5nemli konu da okumak, bilmek, egitimdir. Hatta bu okumak, adeta yeniden bir dogusa

bile vesile olmaktadir.
I. Bir Tebessiim (Cevriyazili Metin)

Bir guin pederime beni leyli mekteblerden birine vermesini rica ettim. Fikrimi tahsin ile “peki oglum peki”yi
kondurdu. Aradan iki ay gegmeden emelim husdl buldu, 1akin mektebe kaydolur olmaz igerime bir gariblik
¢oktl. Ben, kendi kendime ettim diye aglayarak dershaneye girdim. Siralarin Gzerine yirmi bes kadar mintesib-i
‘ilm oturmus hocanin yiziine bakiyorlardi. Ben 6yle paldir puldur iceriye girince hoca, kalin sesiyle “yavas bas”
dedi. Bu amirane hitab yahdd bu nazikdne ‘itdb beni bisbitin fenalastirdi. Aglamayi artirdim. Sirigk-i

me’ylsanem baran-i bela gibi dokiliyordu.

Bize bir yer gosterdiler, gidip oturduk. Sakirdan, umumiyetle benim etvar-i ma’simaneme nigah edip yavasca
birbirlerine bir seyler séyliyorlardi. Hoca, devam edelim deyip dersini takrire basladi. Herkes kemal-i dikkatle
dersini dinliyordu. Ben ise zaten aglamaya devam ediyordum. Ne ise trompet vurdu, teneffls icin bagceye
ciktik. Ya Rab! O zaman ne zaman idi. Ben de bir kdseye cekilip ahval-1 ‘alemi tefekkiir ediyor gibi garibane

duruyor idim. Gariblik ne kadar aci imis!

Tekrar trompet calindi. Bizi ikiser ikiser dizip sinifa getirdiler. Aram miimkiin degil! Yine seytanlar basima
toplandi! Aglayacagim, hocadan korkuyorum. Of, diyecegim ya sinifta glrilti olursa! Hele aksam ettik,

mutala’ahaneye girdik. Bize kitab, kagit, kalem gibi levazimat ile bir de cekmece verdiler.
Sukat!... Gazlar yandi. Mutala’ahane acayib bir sekle girdi.

Arkadaslarim ertesi gliniin dersini hazirlamakla mesg(l. Bende kitab agmak falan yok. Ben muttasil
disunuyorum. Cihan nazarimda kisve-i mateme biriinmis de tecessiim etmis idi. Melalim gittikge arttigindan

patlamak isten bile degildi. Ya ev gdziimiin 6niinde tiittikce ne hallere girdigim mustagni-i izah degil midir?

Dalmisim, bizim yeni arkadaslar birdenbire ayaga kalktilar. Ne oluyoruz diye sigradim. Meger “yemek” zamani
imis.

Mutala’ahanenin 6niinde ber-minval-i sdbik dizilerek yemege indik. Benden baska istahsiz yok idi. Clinki herkes
calisti, ben ¢calismadim. Yemek yendikten sonra yatakhaneye gidildi. Bize bir bos karyola verdiler. Mektebin

verdigi numarayi karyolanin basina baglayarak soyundum. Esvablarimi ayakucuma koyup yattim. Cok siirmedi,

iki tarafa donmeye basladim. Gece yarisi oldu, ben hala uyuyacagim!
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Bir aralik kalkip yatagin icinde oturdu isem de bekgi gelerek “yat yat” dediginden c¢arnacgar tekrar yattim.

Uyumak mimkin mi? Sabahi iple ¢cekiyorum.

Neden sonra biraz kendimden geg¢misim. Birisi bizim karyolayi siddetle sallayarak kalkmami ihtar etti. Sersem

sersem yataktan dogruldum. Diger refiklerim gibi ylizim yikayip tGstimu giyindim.

Yine mitala’ahdneye gittik. Epeyce bir zaman daha mitala’adan sonra yemekhaneye indik. Sitli kahvemizi

icerek bagceye oynamaya ¢iktik.

Bu sabahleyin bagceye ¢ikmak adet oldugundan yaz glinleri ne kadar ferah-bahsa ise kis glnleri o kadar
cekilmez derttir. Biz, kis ortasinda teneffiis edecegiz diye bagcede c¢ok titredigimizden o vakitlerin tadi
damagimizdadir. Bindenaleyh mekteb ne giizel bir mader-i musfiktir, ne guizel bir terbiyetgahtir. El-yevm nam-i
‘alilerini kemal-1 ta’zim ile yad ettigimiz e’dazim hep mekteb denilen merkez-i insaniyenin, derya-yi rahmetin

agls-1 vefasinda yetismislerdir.

Bina-yi ‘alemin temel-i hakikisi mektebdir. Mektebde gecen ‘Gmr insaniyyetin en latifane gizeran iden devridir.
insan eyyam-1 ma’didesini dérde taksim itse de o dért kismin devre-i bahtiyarisini arasa ikinci kisminda bulur ki

mekteb zamanidir.

Birinci kisim ki ‘dlem-i masimanedir dise kalka mirQr ettigi icin ne kadar hos olsa zevkini derk itmek iktidar-i
beserin fevkindedir. Evet! ‘Alem-i ma’simane mahd(d oldugu kadar aci ve tathdir. Tatlilig1 gd’ile-i hakdandan
bi-haberliktir. Aciligl, cocuklugun ekseriya hastalik, aglamak ile gecmesidir. Uglincii kisim cemiyet-i beseriyeye
karisilacak kisimdir ki nefis vebasinin dehsetli cereyan eden deminin mubtelasiyla mintehasidir. Dordlinci
kisim ise ‘dlem-i seyhlhet ki humarinin vehametini anlamak yine o mertebeye vasil olmakla olur. Vaki'a ikinci

kismin da zahmeti vardir, fakat o zahmetin leza’iz-i maddiyye ve ma’neviyyesi kabil-i inkar midir?

Yavas yavas sekiz on gin zarfinda mektebe alistim. Derslerime gayret edip her hocanin hisn-i tevecciihlini
kazandigimdan ara sira haylazlik etsem de ses ¢ikarmazlardi. Bazen hadd-i ma’rifi tecaviiz edip ceza da alirdim.
Sonra kendime kizip bir daha ceza almamaga cehd ile miicazatimi kesb ettigim mukafatlardan vererek bozdurur
idim. Eger bozdurmayacak olursam ertesi sabah bagceye ¢ikamayip oyundan mahrim olacagim. Refiklerim
disarida oynarken ben icerde kapali kalacagim velhasil seslerini duydukga icerimin yagi eriyecek! Boyle sagma
sey mi olur! En ziyade intisabim olan dersler gerek Tiirkge gerek Fransizca, tarih, cografya, edebiyat, fenniyat
idi.

Riyazi'yi hi¢ sevmezdim, hendeseye calisirken bu zaviye, su zaviyeye misavidir dedikten sonra 6teki zaviyenin
de berikinin de Allah beladsini versin! Ben miihendis mi olacagim, diye hiddetlenirdim. Lakin cografyanin
mesaha-i sathiyyesini 6lgmek icab ettigi zaman olger sevinirdim. Eger hendese bilmeseydim simdi bunu

dlcemezdim. insan-1 kamil olmak icin her seyden miimkiin oldugu kadar bilmelidir, der ve kendi kendimi tekzib
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Oyledir ya! Her seyden parca bilmeli de sonra isti’dadin sevkiyatina tabi’ olmalidir.

Ben edebiyatin su kismini pek severdim, ama isti’dadim oldugundan degil! Pederim bana yedi sekiz yasinda iken
“Tuhfe-i Vehbi” ile “Subha-i Sibyan”1 ezberletmis idi de o cihetten sigar-1 sinnimde lezzet-yab olmus idim. Bir
aralik her elime gegcen manztm kitabi anlar anlamaz, giic kolay ezberlerdim. Gece yatakta glindiiz bagcede hem
oynar hem okurdum. Sairane yazilmis nesir kitaplarin hosuma gidenlerini de kuvve-i hafizama naks eylerdim.
Hafta basi mektebden ¢ikip dilenci vapuru gibi her kitdbhaneye ugramadan eve gidemezdim. El-anda bu

tab?attan vazgegcemedim yal Gegmeyecegim de.......

Pek ¢ok da kitab alirdim. Pederim, mektebin verdigi kitaplari oku da ba’dehu bunlari okursun diye derslerimden
baska sey ile istigal etmemi istemezdi, ama yine ben bildigimden geri durmazdim. Bu kabahatim her vakit igin

digerinin fikrine hizmet etmeyip biraz da akla hizmet olunmasinin tasvib ettigimden zuhGr ederdi.

Siir de yazardim, nasil bilir misiniz? Asik Garib’e rahmet okutacak derecede! Bununla beraber o yazdigim siirleri
ta’bir-i digerle hezeyanlari okudukga koltuklarim kabarirdi, tefahiir ederdim. Edebiyata vukafi olanlarla

musahabeden, miicadeleden usanmazdim. Hep ugrasirdim.

Saniyeler, s&’atler, aylar, seneler uctu. Ben, mektebin su’besini, i’dadisini bitirip sinifa dahil oldum. O! isi
biyittiik. insan sirasina gectik. Cehalet denilen ‘umman-i felaketten yiize yiize kenarina yakinlastik. Nihayet

kulaglaya kulaglaya bes asagi dort yukari derken sahil-i selamete kendimizi attik.

Son imtihanimi verdim. Peder, tasra me’mdriyetlerinde bulundugundan o esnada Beyrut taraflarinda idi.
Kendisini ziyaret icin nezdine gitmeyi kurdum. Hem tebdil-i hava hem de Adalar Denizi’'ndeki bi’l-cimle adalari
goriup ufacik bir seyahat etmek fikriyle buradan haziranin yirmi sekizinci giini Mesajeri Kumpanyasi’nin “Eyra

Evadi” namindaki vapuruna rakip oldum. Tamam sa’at onda vapur, aci aci diidiik calarak harekete basladi.

Vapur, Sarayburnu’nu donmus gidiyor gliya diduik de lisan-1 hal ile “elvedd’.... elvedd’.....” diyordu. DidUgiin bu
nale-i can-hirasi hissiyatimi galeyana getirdi. Glvertede duramadim, hemen kamaraya indim. Vapur, on U¢ on
dort mil ilerledi. Artik ben de kamarada sikilip gliverteye ¢iktim. Etrafima goz gezdirdi isem de tanidigim

olmadigindan bir kdseye cekilip oturdum. Elimde Aleksandr Duma’nin “....... * vardi, okuyordum. Evet, refik-i

sefikim kitab idi. Kitdbimla mikaleme ediyordum. Daha bildik aramakta ne mana vardir?

insan, Kar(in kadar servete malik olsa bir de iiste felegin cemberinden gegse yine kitdb kadar hakiki bir dosta
malik olamaz. Bu s6zi tecarib-i ‘adidem sa’ikasiyla soyliyorum. Sirf bir fikirden ibaret zannolunmasin. Sular
karardi, asagiya yemege indim. Bade’t-ta’am yine yukariyi ¢iktim. iki saat kadar daha oturup kamarama gittim.

Mezar-1 sani denecek yataga arka Ustl yatip miitala’amda devam ediyordum.

Kamaranin biyik salonundaki sa’at-1 alafranga on ikiyi vurdu. Tamam gece yarisi, biraz uyumak Uzere kitabi

ayak ucumdaki masanin Ustiine koydum, gozlerimi kapadim.

* Noktali kisimda eser isminden emin olunamadigi igin eserin Osmanlicasi verilmistir: 3.5 |
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Sabahleyin pek erken bir giriltlyle yataktan disariya ugradim. Meger vapur, Canakkale’sine gelmis de demir

atiyormus!

Cabucak giyinip kaptanin yanina gittim. Pardon filan ile ne kadar duracagimizi si’al ettim. Esya alip verilecegi
icin U¢ saat kadar durulacagini séyledi. Ben bu (g sa’ati duyar duymaz kayikla sahile ¢iktim. Epeyce dolastim,
kaleden alti saat 6tede bulunan “Truva Harabesi”nde de hafriyat icra olundugunu haber aldi isem de vapurun o
kadar musa’adesi olmadigindan ¢arnacar geriye ‘avdet ettim. Dogruca yuzimi yikamaga kamarama girdim.

Yluzimu yikayip kahvemi igtikten sonra gliverteye geldim.

On bes on alti yaslarinda bembeyaz ylziine fevka’l-‘a4de miitenasip olan simsiyah saglarini gelisi glizel omuz
baglarina dokiivermis bir timsal-i melahat gordim ki mahmir gozlerini hafif hafif stzerek sandalyede
oturuyordu. Birdenbire kursunla vurulmusa dondim. Oldugum yerde mihlandim kaldim. Bu esnada Koca

Yavuz'un:

“Ser-ta-be-pay ti heme matb(’-1 tab’-1 mast

GUya beray-1 hatir-t ma aferidei”* beyti lisanimdan bi-ihtiyar dokaldi.

Kiz.... O sahibe-i letafet kendisini goriince halden hale girdigimi anladi. O can alici goézlerini bana dogru
atfederek “tebessiim” etti. Bu tebessim merkez-i cazibe imis gibi beni bulundugum noktadan hareketle yani
basindaki iskemleye ¢oktirdl. Tekmil-i a’za-y1 viicGdum titriyordu. Miinasebet getirip “Nereye gidiyorsunuz?”
gibi bir s@’al ile konusmaga niyet etti isem de kendisine resmen takdim olunmadigim cihetle bir sey sdyleyecek

olsam medeniyet-i haziraya ri’ayetsizlik etmis olacagim.

Hayir, hayir! Medeniyet, huklk-1 sahsiyeye te’siri miidahale edemez. O, evvelce bana bir tebessiim ile kendi
kendisini takdim etti. Ben de mukabeleten kendimi, kendim takdim ederim. Bunun medeniyete ne simli

vardir?
Bir sirasini getirip:
— Matmazel! Nereye gidiyorsunuz? dedim. Yine mecldb oldugum tebessiimle:

“Misir'a kadar” dedikten sonra benim nereye gidecegimi sordu. Beyrut’a ama sicaklarla ne yapacagimi
diisiiniiyorum, dedim. Artik dereden tepeden konusmaga basladik. ikimizin de kalplerimizin mir’at-1 in’ikasi olan

1

gozlerimiz birbirimize “seni seviyorum!” der gibi bir halde idi. Esasen asktan bahsediyorduk.

Garib degil mi? Din aksam ben gilivertede kitab okurken o da karsimda oturmus! Sonra yemekte de yanimda

imis! Ben bir sey gérmedim, fesiibhanallah! Okudugum kitabi istedi, verdim. ismine bakip iade ederek:

— O kadar dikkat ettim hi¢ yluziime bakmadiniz! Diin gece tevekkeli ald’ik-1 cismaniyeden bu kitdbin medhini

epeyce isittim. Nasilsa okumaga muvaffak olamadim. Zahmet olmazsa anlatir misiniz! Gibi istirhamda bulundu.

4Farsga beytin anlami: “Sen tepeden tirnaga tamamen bizim tabiatimizin makbullsiin. Sanki bizim hatirimiz igin

yaratiimigsin.”
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Ben: — Aman estagfurullah! Ne zahmet olacak, okudugum yere kadar arz edeyim, diyip der-‘akab aski tasvire

bagladim. Guzel melek! Sakin sakin dinliyordu. S6z hitam bulacagi hengamede hizmetgi gelerek

— Matmazel valideniz ¢agiriyor. — Geliyorum, dedi. Miisd’ade taleb edip gitti. izmir'e yakinlastik. Fikrim, Adalar
Denizi’'ndeki adalari dolasmak oldugundan biiyiik vapurlarin ugramasi bana mahsds bileti izmir’e kadar aldirmis
idi. Oradan kiiciik Yunan yahdd ingiliz vapurlarindan birine binip adalari birer birer ziyaret edecek idim. Simdi
miimkiin mii? Her bir seyden sarf-1 nazar ettim. izmir’e vasil olur olmaz dogru acenteye gidip tekmil bileti aldim.

Vapur yirmi dort saat lenger-endaz-1 ikamet olacakmis! Benim icin ne bahtiyarlik!
MeclGb-1 muhabbeti oldugum o hos-hirami misahade etmek icin disarida yemek yedim, vapura geldim.

Yemek yendi, tekrar disariya g¢ikmak arzusuyla Kordonboyu’na nazar-endaz-1 hayret olmakta iken siik(fe-i

hayatim omzuma dokundu da:

— Disariya gikacaksiniz degil mi?

— Cikmaz isem de olur.

— Cikiniz, ¢ikiniz ama gece kalmayiniz. Beste altida geliniz. O zamana kadar validem uyur, dedi.

Ciktim, Kordonboyu’nu izmir'i bir mertebe-i 4l-0’l-ale isal eylemistir. Deniz kenari olup rihtim yapilmis ve
rihtimin Gzerine gazinolar, lokantalar, oteller bind olunmustur. Aksam olup da rengarenk fanGslar yakilinca pek
latif oluyor. Gece uzaktan uzaga bu Kordonboyu’'nu birisi gbrse semadan zemine nlr yagmis yah(d zeminde

nasilsa nr agaci bitmis de tirla tlrla cicekler agmis zanneyler.

Gezdim, vakt-i mu’ayyene kadar eglenip geri dondim. Ma’slka-i vicdanim arkasina siyah mantosunu almis

glivertede oturuyordu beni gériince narin sedasiyla:

— Intizar kolay degilmis!

Demesin mi! Ciktigima ¢ikacagima pisman oldum. Ne f&’ide!

Aramizda bir ¢ar-yek kadar stkat hiikiim siirdli. Sonradan yine kendisi dedi ki:
— Nigin Beyrut’a gidiyorsunuz?

— Pederimi ziyaret i¢in. Siz niye Misir’a gidiyorsunuz?

“w o n

— Hemsiremin zevci Misir'da mudirid oldugundan hemsire de yaninda onu gérmek igin ihtiyar-1 sefer

ediyoruz.

— Cok duracak misiniz?

— iki ay kadar!

— Validenizle beraber mi?
— Evet
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— Pederiniz nerededir?

— Pederim vefat edeli i¢ sene oldu.
Zavalli yarim! Pederim vefat edeli i¢ sene oluyor derken gozleri doldu.

Ne fena tab’atim var! Her bir seyi ariz u amik anlamak isterim. Keske su son s(’ali sormasaydim! Yine

muhaveremizde devamla teselli yollu:

— Mugber olmayiniz. Kanlin-1 tabi’ata muhalefet iktidar-1 beserin fevkindedir. Bugiin pederinize me’men olan

mezar, yarin da bize bir gehvare-i zulmet-penah olacaktir.

Mevt, bir hufre-i hi¢l daha dogrusu bir sirr-1 ilahidir ki biz bu sirri iz’ana kadir degiliz. Hayat bir zill, memat bir
hakikattir. Clinku hayat zeval, memat bekadir. Mevt, zahiren encim-i sa’adeti ebr-i kesifin altinda setreder.
Batinen boyle midir? Beni beser sine-i siik(in-1 hake gidip kalacak olduktan sonra teskilat-1 ‘avalimin ne lizimu

var?

Cenab-1 Halk, elbette bu kainati bir hikmet (izerine halk eylemis; yine elbette bir hikmet (zerine
mahvedecektir. Mevti, nisane-i zeval zannetmeyiniz. Mevt, mecra-yi imidinizi kurutmasin. ‘Adem, yokluk degil
belki varliktir. Gehvare-i hakin ebedi olmasi lazim gelse sonbaharda bad-1 sehere tahammiil edemeyip
agaclardan sukat eden evrdak, mens(b olduklari agaclar cirilgiplak biraktigi halde ilkbaharda yine yeniden o

agaclar yapraklanip cicekler agarak kelebeklere hande-riz-i nesat olamaz.

Mevti hor gérmeyiniz. Mevt, 6yle bir yar-1 vefa-si'ardir ki kesti-i hayati ebhar-i namitenahinin telatum-i
mehabet-nimanundan kurtarir. Mevt, midhis, mezar bizim gozlerimize muzlim goriinliyorsa da muzlim
degildir.

‘Ukba, maderimiz mezar da habgah-i izz U rif’atimizdir.

Bir ferd ne kadar tevahhus ederse etsin mevte her hatvesinde bir kadem daha takarrub eder. Cink{ viicad-i
insant tirabdan hasil oldugu cihetle tiirdba meyyaldir. Misbah-1 hayatin gida-yi rihi genclik oldugu gibi ahiretin

de merkez-i aslisi kabirdir.
Kabir, dyle bir cazibe-i gayr- mukavemete nd’il olmustur ki elektrik kdnanlarini filan bilmekle ta’rif olunamaz.

insan, degil elektrik kandnlarini hatta fiinn mahvolsa da ihyasina kadir olacak kemalati cAmi’ bulunsa yine

kabristanin cazibe-i harikuladesini ifham etmek sdyle dursun idrakinden bile ‘acizdir.

Bakiniz, ben validem “irci’i” emrine lebbeyk-zen-i icabet oldugu zaman dort bes yasinda idim. Kendisini, Huda
bilir zerre kadar hatirlamiyorum. Boyle iken yine stik(t ediyorum, ama isteyerek mi? Hayir, mecb(ri olarak ...

Zira baska care bulamadim.

Hikm-i kadere inkiydd mukteza-yi beseriyettir. Serdi-i bahta gogis gerip her basa gelen beldayr hazmetmeli

yah(d etmeye calismalidir. Semeresiz melal vakitsiz ifna-yi viicd eder. Bos yere (iziilmekte ne mana var!
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Bir erkek, madersiz pedersiz kalirsa 6ksliz, yetim sayilmaz; fakat cahil kalmis olursa iste o0 zaman hem 6ksliz hem
yetim hem de bedbahttir. Bir kadin keza validesiz, pedersiz kalirsa tali’siz degildir. Lakin namas denilen cevheri
paymal ederse sefiledir. Tali’-i na-sazin te’sir-i baridesini hos gérmekle beraber sabredelim. Bir glin gelir de bize

o mehf gériinen kabristanda ebeveynimizle, sevdiklerimizle birlesiriz.

Bu mutala’am bigare kizcagizin takatini bitirdi. Yerin altinda kaynayip kaynayip da karsisina tesadif eden daglari
parcalayarak ve volkanlari teskil eden mayi’at gibi hiinglir hiingur aglayarak kendisini kucagimin igine atti.
Ma’simenin bu hali kalbimi darmadagin etti. Aglamaya sa’y ettim ise de ‘adem-i muvaffakiyetim nihayet beni

de aci aci aglatti. Bir gar-yek miitemadiyen girye-i hliznimiizi doktik.

Baktim ki is fendya varacak, ser-a-pa hisiin yaratilmis gocugun, melegin elinden tutup kamarasinin éniine kadar
gotirdim. Ben de kamarama geldim. Hissiyatim o derece galeyana gelmis ki yatagimda c¢arpiniyordum. Ugrasa

ugrasa uyumusum.

Ertesi sabah ma’hld ¢an, kahve vaktinin vir(ddunu ihbar ederken uyandim. Su’le-i imidimle birlikte kahve

icmek i¢in sofrada hazir bulundum.

Geldi, baslyla selamlayarak yanima oturdu. Diin gece ben kendisinden ayrildiktan sonra daha ¢okc¢a aglamis

olmali ki gbz kapaklari iyiden iyiye sismis idi.

Latif cocuk! Vak’a-i fact’ayi validesine de anlatmis. Validesiyle goristiik. Laubali-mesreb oldugumdan ihtiyare

hakkimda pek ziyade tevecciih gésterip birlikte izmir'i gezmemize miisd’ade etti. Sag tarafimdan kalkmisim!
Sandala binerken birlikte gezmeye gidiyoruz diye sevincimden denize diismeme bir sey kalmadi.

Dogru Kordonboyu’na giktik. Kordonboyu, gece gibi giindiizde glizel olmuyor. Sebebi sabahin sa’at on ikisinden
aksamin dokuz buguk onuna kadar giinesin lizerinden gitmemesidir. Bir landon kiraladik. Bes alti saat sehri

dolastik. Vapurun kalkmasina yirmi dakika kala geri donduik.

Vapur, demiri aldi. Yavag yavas yuriyor sevgilim de validesine meshddatini arz ediyordu. Rodos agiklarini gece
gectik. Deniz sakin sema da heniiz tekellime baslamis bir sabinin génlii gibi saf idi. Afitdb-1 ‘dlem-tab sath-i

maya ‘aks eylemis de koca deniz mir’'at-1 micelldya benzemis idi.

Biz, yine vedia-i ilahiyye olan yarimle bas basa verdik, agka dair hayli mibahaseler ederek birbirimize ma’nen
merb(t olduk. Bu minval Gizere Beyrut’a yakinlastik. Ayrilmamiza bir sey kalmadigini gérdiikge kan aghyordum.

Ah! Birbirimize adresimizi verdik. Sik stk mektuplasacagimiza sozlestik. Dedim ki:

— Misterih olunuz. istanbul’a ddneceginizi bir hafta kalarak hangi postaya bineceginizi bildiriniz. Ben de o
postaya hazir olurum. Yine bulusuruz. Diinyada bir fert tasavvur etmeyiniz ki canindan ayrilmak istesin.
Yukarida séylemis idim. Tekrar ediyorum. Serdi-i kadere tahammiil etmeli! Felekten intikdm almak icin en elsem
tarik felegin iskencelerine rizd gostermektir. Akibeti’l-emr rlih ve ten yekdigerinden ayrilir gibi ayrildik.

Muddet-i hayatimda bundan daha dehsetli bir zamana tesadif etmedim.
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Pedere kavustum, cocuklar yaylaga gitmisler de goremedim. Ma’liim ya! Mersin, Tarsus, Adana, Beyrut taraflari

memalik-i harreden olup yazin dahil-i sehrde oturmak kabil olmadigindan herkes yaylaklara tasinir. Tipki bizim

kéye gitmemiz gibidir. Bir fark varsa o da ves&’it-i nakliyenin burada kolay orada gii¢ olmasidir. Ug giin pederin

yaninda kalip dérdlinci giin siddet-i hararete dayanamadim, yaylaya gittim.

Yayla pek miferrih idi. Heyhat ki bana her yer zindan! Géziim dinyayl gérmiyor. Gozimin 6ninde yalniz,
yalniz esir-i agki oldugumun tebessimi, gozleri tecessim ediyordu. Yaylanin ale’l-‘'umim evleri kdskiimsi
yapilmis. En ziyade bd’is-i letafet kosklerin arasindaki bu’d-1 mesafedir ki bir kdskle diger kogk arasi li¢ dort
kilometredir. Bununla beraber U¢ dort kilometrelik ardzi baglik, baggelik olduktan baska her kosk agaclarla
muhat oldugundan uzaktan ev goériinmiyor. O meuvki, dil-ara bir mesireye benziyor. Giindizleri biraz sicak

oluyorsa da geceleri iki yorgandan asagisiyla yatmak olamiyor. Titremek arz( eden bir yorganla da yatabilir.

Tabt’atimi bildiklerinden bana ayrica bir 6rti tahsis etmisler. Gittigim glintin aksami odaya duhdil ile on iki glin
hicbir yere c¢ikmadim. Muvafik-1 insaniyet olmadigini bildigim halde “hos amedi”ye gelenlere hastadir,
dedirttim. On Uglincli giin zevr ile meydana goérindim. On besinci glin peder gelip beni epeyce zayiflamis
gordi. Aaal Size yayla yaramadi dedi, halblki bana yayla yaramiyor degil, fena fena fikirler altinda zebdn
oluyordum, bereket versin ki “Evrani”’nin bes alti giinde bir mektlbunu alip ferahlaniyordum. Yoksa ¢ildirmak
bir sey mi? Evrani, kimdir diye ta’acciib olunmasin. Sevdigimin ismidir ki ben de bilmiyordum. Yazdigim
mektlQblari kendisinin ihtari Uzerine hemserisi namina irsadl ediyordum. Mektlibda gordim, ismini

6grenmedigim isabet olmus; ¢clinkii “semavi!” oldugu bediht idi.

Peder, bir hafta aram ile merkez me’miriyetine gitti. Ara sira gelir birka¢ giin oturup ‘avdet ederdi. Ben dem-
be-dem viiciddan diismekte idim. Artik oturmaktan biktim. Adeta Jan Jak Ruso’ya halef oldum. Her sabah
elimle hayvanimi hazirlayip terekeye heybeyi, heybenin icine de sefertasimi koyup daglarda, tepelerde

dolasirdim. Tenha tenha subaslarinda aglardim.

Gece vyarilari eve donerdim. Bazen evden merak edip sekiz on ath c¢ikarirlardi. Bu merak gece kirlarda
korkacagim icin zannolunmasin. Hayvandan duslp bir yerde kalmasin, diyedir. Yoksa korku ne demek oldugunu

bilmedim ki pek ra’na bilirler.

Evrani’'nin doérdinct hafta besinci mektGbunu aldim. Me’yGse! Benim halimden haberi yok. Beni zevk { safa
icinde farz edip kendi halinden sikayet ediyor! Halblki ben bir taraftan hicran ile iskelete donmus diger taraftan

hayvanim yaramaz olup lzerinde iken semsiye actirmadigindan her giin glinesin karsisinda kavrulur idim.

Altinci mektup da geldi. Bu kagidda ta’bir-i sahihle istiyak-ndmede orada bir dakika daha duramayacagini
soyliyor. Ya ben?! Bir de resmini gondermis! Keske gondermese idi. O derece mazliim o derece miikedder

¢cikmis ki dest-i ta’zime aldigim vakit garib garib aglayarak:
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Hisn-i askla imtizac etmis ilahi gozlerin

Menba-1 nlir-1 hakikattir penahi gozlerin

Girye-i hiiznimle matemden terekkiib eylemis
Ebr iginde kalmig hursiddir siyahi gdzlerin
Saki-i glil-cehredsa neg’e-i diger verir

Ettirir amma ki birden bin giinahi gozlerin

N{r-1 feyza feyz icinde nidr-1 sanidir desem

Dogrudur tesbthim iste iste saht gdzlerin

Bir gigektir, ingirah-1 gdnle badidir fakat

Akibet ittirmede sad-ah u vahi gozlerin

Secdeler eyler tabi’at dosegin insan sana

Levha-i fikr-i safaktir clinkii mahi gézlerin

R{h u ten yek digerinden ayrilir zanneylerim
Gozlerimde in’itaf ettikge gahi gozlerin

dedim. Hissiyatim ayaklandi. Bu defa kendisine dyle bir cevab yazdim ki her satirinda sd’atlerce goézyasi

dokecegi bi-istibahtir.

Birka¢ giin zarfinda bir telgraf aldim (...) kumpanyasinin (...) vapuruyla pazartesiye yola cikacaklarini ihbar

ediyordu.

‘Alelacele pederin nezdine ‘azimet ettim. Rahatsizigimdan bahs ile pazartesi gini Misir'dan bu cihete
miteveccihen hareket edecek vapura amade olmama miisd’ade taleb ettim. Meyyit-i miteharrik gibi
oldugumdan ricami reddetmedi. Sevine sevine tekrar yaylaya gittim. Ailemle vedalastim. Yevm-i mes’Gd her

saniye bir adim daha yakinlasiyor idi ise de bana pek uzun geliyordu.
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Ceke ceke vapuru getirdik. Peder, bircok ahali vapura birlikte gittik. Bunlar sdziim yabana, beni tesy?’

ediyorlardi. Vapurdan igeri adimimi atar atmaz Evrani manzirum oldu. Boynunu bikmis bana hazin hazin

imale-i nigdh ediyordu. Bilmem ne oldu ki sirisk-i ma’siimanesini doke déke kamarasina kagti.

Kendi halimi unuttum da onun héline acidim. Gozlerimden gbégsiime dolu tanesi gibi yaslar iniyordu. Peder:
“Neye agliyorsunuz... yarin yine bulusuruz. Metanet, metanet” gibi sdzlerle beni teselliye ¢alisti. Sonra kendisini

tutamayarak o da girye-nisar oldu. Ne acikli zaman!

Aglamam artti, nasil artmasin ki canimdan muizz olan pederimden ayriliyorum. Kardeslerimden ayrildim. Yine
nasil artmasin ki nihal-i Gmidimi fena gérdiim. Boyle diyorum ya! Kim bilir o, beni nasil gordd. Pederin ellerini

takbil ettim, ayrildik. Bu ayrilik vaktiyle Evrani’den mufarekat edisimden ¢ok mudhis idi.
Dogrudur, Evrani’ye incizabim baska pederime incizabim daha baskadir.
Nisbet kabdl eder mi?

Vapur kalkti. Kamaraya sitab ettim Evrani’yi ylzikoyun kapanmis aglyor buldum. Birbirimize sarilip kalbimizin

zehrini disariya attik. O zaman anladim ki sevingle dokilen gbzyasi tath kederle cereyan eden gézyasi aci oluyor.

Kemal-1 ‘afiyetle Der-sa’adet’e gelindi. Evrani validesiyle yazin Biyik Ada’da kisin Beyoglu’ndaki hanelerinde
otururlarmis. Oniimiiz serma olup Evrani'nin bir nefes hasret-i didarina tahammiilim olmadigindan

Beyoglu’nda bir oda tuttum. Qyle bir kis gegirdik ki felek, giptalar degil hasedler etse sezadir.

ilkbahar arz-1 endam etti. Bliyiik Ada’ya gidecegimize iki giin kala peder colukla ¢ocukla gikagelmesin mi? Meger
ben yaylada geceleri sayiklayip icerimde ne varsa hepsini séyliyormusum. Benim ‘avdetimden sonra ¢ocuklar,
pedere macerdyi naklederler. Peder: “Ben de oOyle bir sey hissettim.” der. Kisin cocuklar ile yola ¢cikmak emr-i
asir oldugundan baharda kalkar gelir. Beni evlendirmeye tesebbis ettiler. Hi¢ ben, Evrani’den baskasini alabilir

miyim?

Olmayacak! Dadima isin dogrusunu anlattim. Pedere hikdye eder. Peder “Hristiyan!” diye biraz muta’assiblik

gosterir. Bana pederin miimana’atini sdylediler. Fena halde te’sir etti de:

— Hristiyan olmakla ne ¢ikar? Dinimizin bu huslisda misa’adesi oldugunu bilmiyorlar mi? Muta’assiblik benlik
gibi mezmdmdur, dedim. Bu miidafa’am bana hak kazandirdi. Sonbaharda diigiinimiizii yaptilar. iste bir

tebesstiim ‘akibet bizi yekviicid etti.
II. Hikayenin Ozeti

Hikayenin erkek kahramani, bir giin babasindan kendisini gece okullarindan birine kaydetmesini ister ve babasi
da onun bu istegini yerine getirir. Ancak kahraman, gece okuluna gittigine pisman olur ve aglayarak derse girer.
Kapiyi ¢almadan sinifa girdigi icin hocasindan azar isitir ve aglamayi arttirir. Kendisine gosterilen siraya oturur,

herkes ders dinlerken o aglamaya devam eder. Bir siire okula alisamaz zorlanir ama bir slire sonra dersleri sever
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ve okul, onun icin olmazsa olmazlardan olur. Siirekli kitaplar okur, her hafta basi kiitiphaneye ugramadan eve

gidemez, ¢ok iyi siir de yazmaya baslar.

Hikaye kahramani, babasi tasra memuriyetlerinde bulundugundan o esnada Beyrut taraflarindadir ve o da
okulu bitirdikten sonra babasini ziyaret etmek icin Eyra Evadi ismindeki vapurla yolculuga cikar. Yolculuk
esnasinda bir kizi goriir ve o kiza vurulur. Onun halden hale girdigini géren kiz, tebessiim eder ve kendisini
takdim eder. Sohbet etmeye baslarlar. Kizin babasi 6lmustir ve kiz annesi ile beraber iki ayligina Misir’a kiz
kardesini ziyarete gitmektedir. Kiz, 6nceki gece glivertede kitap okurken ayrica yemekte onun yaninda
oldugunu ama onun kendisine hig dikkat etmedigini sdyler. Konustukga yakinlasmaya baslarlar ve birbirlerine

asik olurlar. Mektuplagmak igin birbirlerine adreslerini verirler.

Hikaye kahramani, Beyrut’a ulastiginda kardesleri yaylaya gitmistir. Babasinin yaninda tg¢ giin kaldiktan sonra
dordiinci giin o da ask acisina dayanamayip yaylaya gider. Yaylada da sadece sevdigini diisinmektedir.
Gunlerce evden ¢ikmaz, glin gectikce zayiflar. Bes alti glinde bir sevgilisinden mektup alip ferahlar. Sevgilisinden
gelen bir mektupta adinin Evrani oldugunu 6grenir. Sevgilisi, besinci mektubunda ¢ok Gizildigiini soyler, altinci
mektubunda bir de resmini génderir. Evrani, birkac giin sonra bir telgraf cekerek istanbul’a gitmek icin yola
cikacagini yazar. O da babasindan istanbul’a gitmek icin miisaade ister. Babasindan onay aldiktan sonra ailesi ile

vedalasir.

Evrani ve annesi, Beyoglu'ndaki evlerine yerlesirler. Hikayenin erkek kahramani da Evrani’ye yakin olmak igin
Beyoglu’'nda bir oda tutar ve orada yasamaya baslar. Cok siddetli bir kis mevsiminden sonra ilkbahar gelir.
Evrani ve annesinin havalar i1sindig1 igin Blyukada’ya gitme vakitleri gelmistir. Bu yolculuklarina iki giin kala
hikayenin erkek kahramaninin babasi, ¢oluk ¢ocukla cikagelir. Meger o, uyurken icinde ne varsa her seyi
sayikladigi icin babasi bir seyler oldugunu hissetmis, kardesleri de her seyi babalarina anlatinca babasi onu
evlendirmeye karar vermistir. Babasi, basta Evrani Hristiyan oldugu icin bu evliligi kabul etmese de ailenin

dadisina islam’in bu konuda miisaadesinin oldugu anlatilir, sonunda baba ikna edilir ve sonbaharda digiinleri

yapilir.

lll. Muhteva
1. Sahis Kadrosu

Sahis kadrosu, bir éykiide bulunan ve oykideki anlatida dogrudan ya da dolayl bir sekilde iliski icerisinde
bulunan her tirli varliktir (Kolcu, 2015: 28). Oykiide farkli kesimlerden insanlar vardir. Ama yazar, bu
insanlardan yazar ve sair isimlerini saymazsak sadece Evrani’'nin ismini kullanmistir. Baskarakterin ismi bile
oykuniun higbir yerinde gegmemektedir. Evrani’nin ismini kullanmasinin da bir amaci vardir. Clinki Evrani bir
Hristiyan ismidir. Kahraman ve ailesi ise Misliiman’dir. Bir inang ¢atismasini géstermek amaciyla onun ismini
kullanmistir. Ancak askin evrensel yoniinii gostermek igin bastan itibaren kullanmamistir. Erkek ve kadin
birbirleri hakkinda aidiyetlerini gosteren hicbir seye takilmadan asik olurlar. Kahraman, kendisine gelen

mektupla 6grenir sevgilisinin ismini. “..Evrani, kimdir diye ta’acciib olunmasin. Sevdigimin ismidir ki ben de
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bilmiyordum. Yazdigim mektablari kendisinin ihtdri lzerine hemserisi ndmina irsGl ediyordum. Mektibda
goérdiim, ismini 6grenmedigim isGbet olmus; ¢linki “semdvi!” oldugu bedihi idi.” Ama bu da onun sevgisinden

hicbir sey degistirmez.

Oykiideki karakterleri {i¢ gruba ayirabiliriz.

1. Sevgililer (Baskarakter ve Evrani)

2. Fon Karakterler (Ogrenciler, baskarakterin ailesi, Evrani’nin ailesi, hizmetgisi, bekgi)

3. Toplumsal Gelenegin Temsilcileri (Baskarakterin pederi, Evrani’nin annesi ve 6gretmen)

Baskarakter: Tim olaylari kendisi anlatmaktadir. Cok kiiclik yastayken annesini kaybeder. Yalnizligi pek sevmez.
“..Ben de bir késeye cekilip ahvél-1 ‘dlemi tefekkiir ediyor gibi garibdne duruyor idim. Gariblik ne kadar aci
imis!” ifadesi de bu durumu géstermektedir. Yalniz kalmamak iginde Evrani’ye bu kadar siki baglanmis olabilir.
Egitime merakhdir, olmasini istedigi seyleri yapma konusunda basarilidir. Okula kaydini yaptirmak icin babasini

ikna eder. Evrani ile evlenmek istediginde babasinin karsi ¢ikisina ragmen babasini ikna etmeyi basarir.

Evrani: Baskarakterin sevgilisidir. Annesi ile birlikte Misir’daki kiz kardesinin ziyaretine giderken gemide tanistigi
bagkarakter ile sevgili olurlar ve evlenirler. Babasini kaybetmistir. Sevgilisinin onun yaninda olmasini
istemektedir. Sevgilisi olmayinca kendini zayif hissetmesinin sebebi, babasinin eksikligini sevgilisinde aramasi
olabilir. Tam olarak sevgili olmadiklarinda bile “Gezdim, vakt-i mu’ayyene kadar eglenip geri déndiim. Ma’sGka-i
vicddnim arkasina siyah mantosunu almis giivertede oturuyordu beni gériince nérin seddsiyla: Intizér kolay
degilmis!” demesi de yakinlik kurdugu bir erkege olan bagligini géstermektedir. Yine mektuplarinda “Evrani’nin
dérdiincii hafta besinci mektibunu aldim. Me’yise! Benim hdlimden haberi yok. Beni zevk Ui safé icinde farz edip
kendi halinden sikdyet ediyor! Halblki ben bir taraftan hicrén ile iskelete dénmiis diger taraftan hayvdnim
yaramaz olup izerinde iken semsiye ac¢tirmadigindan her giin giinesin karsisinda kavruluyor idim.” “Altinci
mektib da geldi. Bu kdgitta ta’bir-i sahihle istiydk-ndmede orada bir dakika daha duramayacadgini séyliiyor. Ya
ben?! Bir de resmini géndermis! Keske géndermese idi. O derece mazlim o derece miikedder ¢ikmis ki...”
seklindeki ifadeleri de sevgilisinden ayri kaldiginda erkek kahramanin iginde bulundugu durumu

gostermektedir.

Fon Karakterler: Oykiideki olaylarin akisini degistirmeyip sadece dykiiniin daha gercekgi olmasini saglayan
karakterlerdir (Cetisli 2014: 93). Baskarakterin okuldaki arkadaslari ve ailesi, Evrani’nin ablasi, enistesi ve
hizmetgisi oykideki fon karakterlerdir. Bek¢i de sadece kahramana mudahalede bulunur: “Bir aralik kalkip
yatagin icinde oturdu isem de bek¢i gelerek “yat yat” dediginden ¢drndgdr tekrar yattim.”’Bu fon karakterlerin

hepsi 6ykide gecerler ama herhangi bir olayin seyrini degistirmezler ve éykiide de higbirinin adi gegmez.

Toplumsal Gelenegin Temsilcileri Konumundaki Karakterler: Oykiide bazi karakterler toplumsal gelenegin

temsilcisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bunlar baskarakterin babasi, 6gretmeni ve Evrani’nin annesidir. Bu
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karakterler diizeni saglamakta ve bazi yasaklari diger kisilere hatirlatmaktadir. Otorite bunlardadir ve bu

otoritenin temelini de gelenekler olusturmaktadir.

Kahraman, okula baslamak icin babasindan izin alir. “Bir giin pederime beni leyli mekteblerden birine vermesini

’

ricG ettim. Fikrimi tahsin ile “peki oglum peki”yi kondurdu...”. ‘“‘Alelacele pederin nezdine ‘azimet ettim.
Rahatsizhigimdan bahs ile pazartesi giinii Misir’dan bu cihete miiteveccihen hareket edecek vapura dmdde
olmama miisd’ade talep ettim. Meyyit-i miiteharrik gibi oldugumdan ricdmi reddetmed...”; “..Peder
“Hristiyan” diye biraz muta’assiblik gésterir. Bana pederin miimdna’atini séylediler...”” ifadeleri ile kahramanin
kiicUkliglinden beri yapacagl islerde babasindan miisaade istemesi, biyiiklerden onay alma geleneginin

gostergesidir.

Kahraman okuldaki ilk dersini “...Ben 6yle paldir puldur iceriye girince hoca, kalin sesiyle “yavas bas” dedi. Bu
dmirdne hitGb ydhid bu nazikGne ‘itab beni biisbiitiin fendlastird...” seklinde anlatmaktadir. O, sinifa kurallari
cigneyerek girmistir ve orada da gelenegin temsilcisi olan 6gretmen gelenegi stirdiirlip onu uyarmigtir. Okuldaki
gelenekten haberdar olduktan sonra “Tekrar trompet calindi. Bizi ikiser ikiser dizip sinifa getirdiler. Arém
miimkiin degil! Yine seytdnlar basima toplandi! Aglayacagim, hocadan korkuyorum. Of, diyecegim ya sinifta
gliriilti olursa...” ifadelerinde kahramanin gelenegi 6ziimsemeye basladig1 goriliir. “Yavas yavas sekiz on giin
zarfinda mektebe alistim. Derslerime gayret edip her hocanin hiisn-i tevecciihiinii kazandigimdan ara sira
haylazlik etsem de ses ¢ikarmazlardi. Bazen hadd-i ma’rifi tecdviiz edip cezd da alirdim. Sonra kendime kizip bir
daha cezd almamadga cehd ile miicdzatimi kesp ettigim miikdfatlardan vererek bozdurur idim. Eger
bozdurmayacak olursam ertesi sabah bdggeye ¢ikamayip oyundan mahrdm olacagim...” ifadesi de okuldaki
gelenegin koruyucusunun oOgretmen oldugunun ve gelenegin disina c¢ikildiginda da yaptirrm olacaginin

gostergesidir. Baskarakterin hareketleri de bu gelenege gore sekillenmeye baslamistir artik.

Gelenegin diger 6nemli temsilcisi de Evrani‘nin annesidir. Kahraman ile Evrani’yi konusurken goriince hizmetgiyi

174

gonderip Evrani’yi ¢cagirir. “...56z hitdm bulacagi hengdmede hizmet¢i gelerek — Matmazel vélideniz ¢cagiriyor. —
Geliyorum, dedi...” Geleneksel olarak ebeveynler cocuklarina kiltirt aktaran en 6nemli kurumlardandir.
Geleneklerine uymayan bir durum olmadiginda gocuklarini hemen uyarir, zaman zaman da cezalandirirlar. Bunu
¢ogu zaman baba yapar, ama Evrani’nin babasi olmadigindan bu vazife annesindedir. Onun yabanci bir erkekle
konustugunu gordigiinde geleneksel tehlikeyi sezen anne, kizini tehlike bolgesinden uzaklastirip givenli yer

‘

olan kendi yanina caginr. “..Vak’a-i faci’dyi vdlidesine de anlatmis. Vdlidesiyle gériistiik. Laubdli-mesreb
oldugumdan ihtiydre hakkimda pek ziydde tevecciih gésterip birlikte [zmir'i gezmemize miisé’ade etti. Sag
tarafimdan  kalkmisim!” ifadesinden de anlasildigi gibi anne, gelenegin temsilcisidir ve birlikte

yapabileceklerinin sinirlarini kendisi belirler. Cocuklar da buna uymak zorundadir.
2. Mekan

Hikayede mekanlar ayrintili bir sekilde tasvir edilmemistir. Glindelik konusmalarda bazi kelimelerle soyutlama

yoluna gidilmeden, ayirt edici 6zellikler kullanilarak toplumsal bir mekan tarif edilebilir (Lefebvre 2016: 46).
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Hikayede mekanlarin daha ¢ok ismi geger ve okuyucunun zihninde mekan ile ilgili bir distince belirir. Ama

mekanlarin agik ve kapalihig hikayedeki onemli hususlardan biridir. Karakterin ruh hali, davranis tarzlar
amagclari, kisacasi karakter tanimlamasina yarayan her sey, mekan dizenlenmesini etkiler (Kabadayi 2013: 46).
Hikayede mekanlari agik ve kapali mekanlar olarak ikiye ayirabiliriz. Mekanin agik ve kapaliligi da karakterlerin

ruh haline gore degismektedir.
Kapall Mekanlar: Okul, ev, mutala’ahane, yatakhane, yemekhane gibi mekanlardir.
Acik Mekanlar: Okulun bahgesi, deniz, gemi, yayla gibi mekanlardir.

Kahraman sikintili oldugunda genelde kapali mekan tercih edilmistir, ama mutlu oldugunda ya da ferahlamak

istediginde agik mekan tercih edilmistir.

Kapali Mekanlar: Genelde 6ykiide ¢ok az gegip, ayrintili bir sekilde anlatilmamislardir, ancak okul dénemindeki
rutini gosterdikleri icin 6nemli mekanlardir. Bu tarz mekanlar anlatilirken kahramanin sikintili ruh halleri tercih
edilmistir.

7

“..Aglayarak dershdneye girdim...”’; “..Herkes kemdl-i dikkatle dersini dinliyordu. Ben ise zaten aglamaya
devam ediyordum...”’; “..Bizi ikiser ikiser dizip sinifa getirdiler. Ardm miimkiin degil! Yine seytdnlar basima

7

toplandi! Aglayacadim, hocadan korkuyorum. Of, diyecegim ya sinifta giiriiltii olursa...”” ifadeleri sikintili ruh

hali igin kapali mekan olan okulun tercih edildigini gostermektedir.

“..Hele aksam ettik, miitdla’ahdneye girdik... Ben muttasil diisiiniiyorum. Cihdn nazarimda kisve-i mdteme
biiriinmlis de tecessiim etmis idi. Meldlim gittikce arttigindan patlamak isten bile degildi. Ya ev géziimiin
Oniinde tiittiikce ne hdllere girdigim mustagni-i izdh degil midir?” ifadeleri de sikintili ve distlinceli ruh halini igin

kapali mekan tercih edildigini gostermektedir.

“..Miitdla’ahanenin éniinde ber-minvadl-i sabik dizilerek yemege indik. Benden baska istahsiz yok idi. Ciinki

7

herkes c¢alisti, ben ¢alismadim...” ifadesi de yemekhanenin sikintii bir ruh hali i¢in tasvir edildigini

gostermektedir.

“...Yemek yendikten sonra yatakhdneye gidildi. Bize bir bos karyola verdiler... Esvdblarimi ayakucuma koyup
yattim. Cok siirmedi, iki tarafa dénmeye basladim. Gece yarisi oldu, ben hdld uyuyacagim! Bir aralik kalkip

yatagin icinde oturdu isem de bekgi gelerek “yat yat” dediginden ¢drndgdr tekrar yattim. Uyumak miimkiin mii?

7

Sabéhi iple ¢ekiyorum...” ifadesinde yatakhanenin sikintili bir durumu anlatmak igin tercih edildigi

goriilmektedir.

“..Gittigim giiniin aksami odaya duhil ile on iki giin hicbir yere ¢ikmadim. Muvdfik-1 inséniyet olmadigini

iw

bildigim halde “hos dmedi”ye gelenlere hastadir, dedirttim...”” ifadesinde lizglin ruh halini ortaya koymak igin

yine kapali bir mekan olan oda tercih edilmistir.
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Acik Mekanlar: Kahramanin ruh halinin iyi oldugu donemlerde ya da ferahlamak istedigi donemlerde agik

mekanlar tercih edilmistir. Bu mekanlarda da kapali mekanlar gibi ayrintili bir tasvire gidilmemistir.

“...Sltlii kahvemizi icerek bahgeye oynamaya ¢iktik. Bu sabahleyin baggeye ¢ikmak ddet oldugundan yaz giinleri
ne kadar ferah-bahsa ise kis giinleri o kadar ¢ekilmez derttir. Biz, kis ortasinda teneffiis edecediz diye bdgcede
¢ok titredigimizden o vakitlerin tadi damagimizdadir...” ifadelerinde agik bir mekan olan bahgenin ferahlamak

amaciyla kullanildig gérilmektedir.

“...Kordonboyu’nu [zmir’i bir mertebe-i él-ii’l-Gle isél eylemistir deniz kenari olup rihtim yapilmis ve rihtimin
lizerine gazinolar, lokantalar, oteller bind olunmustur. Aksam olup da rengédrenk fénuslar yakilinca pek latif
oluyor. Gece uzaktan uzaga bu Kordonboyu’nu birisi gérse semddan zemine ndr yagmis ydhid zeminde nasilsa
nir adaci bitmis de tirlii tiirlii cicekler agcmis zanneyler. Gezdim, vakt-i mu’ayyene kadar edlenip geri
déndiim...”’; “..Sandala binerken birlikte gezmeye gidiyoruz diye sevincimden denize diismeme bir sey

kalmad....”” ifadelerinden de anlasilacagi gibi kahramanin mutlu oldugu zaman i¢in agik mekan olan gemi ve

denizi tercih edilmistir.

“... Cocuklar yaylaga gitmisler de géremedim. Ma’lim ya! Mersin, Tarsus, Adana, Beyrut taraflari memdlik-i
hdrreden olup yazin ddhil-i sehrde oturmak kébil olmadigindan herkes yaylaklara tasinir. Yayla pek miiferrih

idi...” ifadelerinde yaylanin ferahlamak igin kullanilan agik bir mekan olarak goriildigu anlasiimaktadir.
3. Zaman

““Hikaye ve roman tirleri, cok buylk olctiide “bireyin hikayesi”’ni esas aldiklarina gore, vak’a zamaninin
oncelikle “bireysel” olmasi son derece tabiidir. Yani vak’a zamani, o zaman dilimi igerisinde yasayan eserin
kahramanlarinin (6zellikle asil kahramanin) hayatlarini esas alir. Ancak bu bireysel zaman, cogunlukla belirli bir
““aktiiel/sosyal/tarihi zaman’ icine oturtulur (Cetisli 2014: 98). Hikdyede anlatilan zaman, kahramanin kendi
kisisel zamani denebilecek bir zamandir. Clinkii kahraman; istedigi olaylari, istedigi zaman araliklari ile
anlatmaktadir. Geleneksel anlamda zaman kavrami, ya olayin icinde cereyan ettigi ortami anlatmak ya da
karakter tanitimini saghkli gerceklestirmek ve olaylara gercgeklik katmak icin kullanilirdi (Tekin 2012: 141).
Hikaye zamani, baskarakterin okula baslama istegini babasindan rica etmesi ile baslar. “Bir giin pederime beni
leyli mekteblerden birine vermesini ricG ettim. Fikrimi tahsin ile “peki oglum peki”yi kondurdu. Aradan iki ay
gecmeden emelim husdl buldu...”. Roman ve 6ykiide vak’a zamani ve anlatma zamani olmak tzere iki farkl
zaman vardir (Cetisli 2014: 96). Hikayede olaylar, yasanip bittikten sonra baskarakter tarafindan anlatiimistir.
Yani hikayenin vak’a zamani ve anlatma zamani birbirinden farklidir. Kahraman anlattigi olaylari her sey
bittikten sonra anlatmistir. Bundan dolayr hikayede hakim zaman, geg¢mis zamandir. Hikdyede zamani,
kahramanin kendisi yonlendirmektedir. Olaylarin birbirine baglanmasindaki zaman araligini dahi kahraman

belirlemektedir. Bu zaman araliklari bazen giin ve saat olarak verilmesine ragmen hikayenin genel havasinda
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4. Anlatici ve Bakis Agisi

Bir oykide anlatici olmadan anlatim da olmaz. Hikayelerin i¢ diinyalarinda gegen her seyi goren, bilen, idrak
eden, kendine 6zgu imkan, tercih, dil ve Uslubuyla okuyucuya/dinleyiciye anlatan varliktir anlatici (Cetigli 2014:
102). Yazar, 6ykiyl okuyucuya sunarken gesitli bakis acilarindan 6ykiiyl en iyi sekilde anlatacagini diisindugi
bakis acisini seger. Anlatici-karakter oykide kilit rol de oynayarak ana karakter olabilir (Todorov 2014: 77).
Yazar, bu hikdyede kahraman anlaticlyi se¢gmistir. Kahraman da istedigi olaylari istedigi sekilde anlatmistir. Hatta
dogrudan kimseyi de konusturmayarak okuyucuya, onlarin konustuklarini dolayh yoldan anlatmistir. “Evrani’nin

dérdiincii hafta besinci mektubunu aldim. Me’yise! Benim hédlimden haberi yok. Beni zevk (i safé iginde farz edip

Z z

kendi hdlinden sikdyet ediyor!...”; “..Bana pederin mimdéna’atini séylediler...” ifadeleri de yazarin baska

karakterlerin konusmalarini da kendisinin dolayli olarak anlattigini géstermektedir.
IV. Yeniden Dogusun Gozyaslar

insan, dogunca ilk tepki olarak aglar. Yeni bir 4leme gozlerini actig! icin cevresindeki her sey ona yabancidir ve
ona garip gelen bircok durum karsisinda da aglayarak tepki verir. insan, bu asamada ihtiyaclarini dile getirecek
durumda olmadigindan bir sey isteyince aglayarak bunu karsi tarafa bildirmek ister. Hikdye kahramani da onun
icin yeni bir alem olan gece mektebine kaydolur. Ancak gittigi bu yeni yere alisamaz, verdigi ilk tepki aglamaktir.
“...mektebe kaydolur olmaz icerime bir gariblik ¢ékti. Ben, kendi kendime ettim diye aglayarak dershéneye
girdim” okulda karsilastigl manzara ona garip gelir. Baslarda aglayarak olaylara karsi tepki gosterir. “...Bu
dmirdne hitdb ydhad bu nazikdne ‘itdb beni biisbiitiin fendlastirdi. Aglamayi artirdim. Sirisk-i me’ylsdnem
bdrdan-i1 beld gibi dékiiliiyordu.”; “...Herkes kemdal-i dikkatle dersini dinliyordu. Ben ise zaten aglamaya devdm

7

ediyordum...” ifadeleri de bu durumu gostermektedir. Ancak o da zamanla ¢evresine uyum saglamaya,
cevresinde yasananlari idrak etmeye ve 6grendigi bircok seyle kendi benligini olusturmaya baslar. Okula
alistiktan sonra okul onun vazgecilmezi olur. ““Bindenaleyh mekteb ne giizel bir mader-i miisfiktir, ne giizel bir
terbiyetgdhtir. El-yevm ndm-i “Glilerini kemd@l-1 ta’zim ile ydd ettiGimiz e’dézim hep mekteb denilen merkez-i
ins@niyenin, deryd-yi rahmetin dgds-i vefdsinda yetismislerdir.”’; “Bind-yi ‘dlemin temel-i hakikisi mektebdir.
Mektebde gecen ‘6mr insdniyyetin en latifdne giizerdn iden devridir...”; “...Hafta basi mektebden ¢ikip dilenci
vapuru gibi her kitGbhdneye udramadan eve gidemezdim. El-Gnda bu tabl’attan vazgegcemedim ya!
Gegcmeyecedim de”; “...Evet, refik-i sefikim kitéb idi. Kitdbimla miikdleme ediyordum. Daha bildik aramakta ne
ménd vardir?’; “insén, Kariin kadar servete mélik olsa bir de (iste felegGin cemberinden gegse yine kitéb kadar
hakiki bir dosta mdlik olamaz. Bu sé6zii tecdrib-i ‘adidem sd’ikasiyla séyliiyorum. Sirf bir fikirden ibdret
zannolunmasin...”; “Bir erkek, mddersiz pedersiz kalirsa 6ksliiz, yetim sayilmaz; fakat céhil kalmis olursa iste o
zamdn hem &6ksliz hem yetim hem de bedbahttir...” ifadeleri de kahramanin hayat perspektifi ile adeta yeniden

dogdugunu gostermektedir.
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Hikaye kahramaninin anilarini anlatirken tzerinde durdugu iki konu vardir: Bunlardan ilki okuldur, ikincisi de
sevgilisidir. Sevgilisi ile olan iliskisinde de kitaplardan 6grendiklerini sikga kullanir. Yani hayatindaki en 6nemli

seylerden birine kavusmasinda da okul ona yardimci olmustur.
V. Genel Bir Degerlendirme

Bir Tebessim adli hikdye ben kahraman/baskarakter anlatici tarafindan anlatilmistir. Kahraman, anilarini
blylimis hali ile anlatmistir. Oykii, baskarakterin bir ani defteri gibidir. Kahraman, 6yki anlatiminda tamamen
bagimsiz davranmistir. Oykiyl anlatmaya, istedigi yerden baslamistir. Bitirmek istedigi yerde de 6ykiiyi
bitirmistir. Oykiide Evrani disinda kimsenin ismi gegmemistir. Bu da éykiiniin evrenselligi agisindan énemlidir.

Oykiide gecmis zaman kullaniimistir.

Yazar asik olmak icin deniz ve gemiyi se¢mistir. Burada da acik ve kapali mekanin ruh hali ile olan iliskisini
kullanmistir. Oykiiniin genel atmosferinde okulun insan hayatindaki 6nemine vurgu yapilmistir. Kahramanin,
diinya klasiklerinden olan ve farkli milliyetlere ait birgok yazarin kitabini stirekli okumasi, Evrani’nin Hristiyan
oldugunu 6grenince inang farkliliklarini sorun haline getirmeyip hosgoru ile karsilamasi da evrensel dislincelere
sahip oldugunu gostermektedir. Oykiide ¢atisma yaratan durumlar olmasina ragmen bu durumlardan bir gizem

yaratiimayarak okuyucu merakta birakilmamistir. Oyki, kimseyi merakta birakmayacak sekilde bitirilmistir.
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SONUC

“Bir Tebessim”, diinyanin herhangi bir yerinde herhangi birinin basindan gegebilecek olaylarin anlatildig
evrensel nitelik tastyan bir dykiidir. Oykiide &n plana ¢ikan iki tema vardir. Bunlardan biri egitim, digeri de
asktir. Oykii, baskarakterin anisi gibidir. Bdylesine derin anilar genelde dogum ile ilgili &grenilen bazi bilgiler
verilerek anlatilir; ancak bu dykiide olaylarin, kahramanin okula gitme isteginden hemen sonra baslamasi, okul

hayatinin da yeniden dogus olarak algilandigini géstermektedir.

Oykiideki diger 6nemli tema da asktir. Kahraman, asik olurken sevgilisinin milliyet ya da inangsal farkhihigini
gosteren hicbir seye yer vermeyerek askin bazi dar paradigmalara gore sekillenip, suni engellere takilacak bir
sey olmadigini, asik olmak igin iki insanin birbirini sevmesinin yeterli oldugunu gostermistir. Bu ylizden
sevgilisinin adini bile mektupta 6grenmistir. Babasinin Evrani’nin Hristiyan olusuna karsi ¢itkmasina ragmen

hikaye kahramaninin, babasini ikna edip Evrani ile evlenmesi askin bircok kalibi yikabilecegini gostermektedir.
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